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,, Enekeljetek 1ij éneket az Urnak...”
(Zsoltarok 96,1.)



Ajanlas

Oszinte drommel ajanlom gyiilekezeteink testvéri kozdsségeinek figyelmébe
ezt az énekgyljteményt, melyet lelkes, odaadé munkaval allitott Ossze
egyhazzenei bizottsagunk, és amelynek célja az istentiszteleti éneklés
meguijitasa.

Gyulekezeti éneklésiink megelevenitésére tagadhatatlanul szikséglink van
mindnyajunknak, gyerekeknek, fiataloknak, felnétteknek, id6sebbeknek — falun
és varosban. Ehhez szeretnénk segitséget nyujtani ennek, s a tervezett tovabbi
két énekflizetnek a kiadasaval.

Reménységem szerint az énekekkel valé megismerkedés, az énekek
istentiszteleti rendbe allitdsa a kantorok és gyllekezeti korusok segitségével,
nemcsak most hasznalatos énekeskényviinkhdz told részben kdzismert és
kedvelt, részben kevésbé ismert, am kivalé énekeket, s nemcsak szokasba
hozhatja Ujra a gyllekezeti énektanulast, hanem olyan tapasztalatokat is érlel
majd, melyek segiteni fognak abban, hogy énekeskdnyvink bdvitésének
munkajat egész magyar reformatussagunk javara végigvihessuk.

Kivanom, hogy Isten aldasa kisérje e gyljteményt!

2009 oktdber Dr. Szab6 Istvan
Plspok



Eloszo

Miért kell Uj énekeskdnyv?

Az énekeskdnyv imadsagos kdényv. Gyermekkoromban a napot a szlleimtél
tanult esti imadsaggal zartam le. Aztdn megtanultam a Miatyankot, énekes-
kdnyvi énekeket, késébb felfedeztem a Zsoltarok konyvét.

Azéta is keresem sok hivé tarsammal egyutt a szavakat, melyek aktudlis
életérzéseinket kifejezik, melyek segitségével mindazt, ami bennlinket ér, Isten
jelenlétében lelkileg feldolgozhatjuk. Ebben segitséglinkre vannak az énekek.
Egy Uj énekeskdnyvben - szdndékunk szerint - helyet kaphatnak a kortarsak
imadsagai, akik ugyanabban a vildgban élnek; ugyanazok kdzoétt a térténelmi,
tarsadalmi, gazdasagi, szellemi folyamatok kdzott vivjiak a maguk hit harcait, és
fogalmazzdk meg a maguk kialtasat és reménységét a kdzre adott imad-
sagokban.

Az ének hitvallas. A Biblia sok ezer éve ugyanaz. A mondanivaldja is.
Nekink azonban mindig Ujra szikséglink van arra, hogy megfogalmazzuk,
értelmezzlk, kimondjuk: ki az az Isten, akiben hisziink. Régi, kedvelt, sokat
enekelt énekeink j6l megfogalmaztak ezt. De mint ahogy vasarnaprol-
vasarnapra friss lelki eledelre vagyunk, - arra, hogy az igehirdetd mindig Ujra
atgondolja az Igét, lattassa velink a mi Urunkat, az 6 0dvdzité szeretetét,
munkajat, - ugy épitenek, megerdsitenek minket az 0j énekekben megfogal-
mazbdé személyes hitvallasok is.

Az 0j énekek friss zenei élményt jelentenek. Minden énekeskdnyv egy
valogatas, mely nem tartalmazhat minden éneket. Kimaradnak régi gydngy-
szemek is. Ugyanakkor kivalé zenészek és t6lik szép dallamok nem csak a régi
idékben sziilettek. Hadd gazdagitsa tehetséguk, hitlik Istennek mai, Krisztusban
elhivott népét!

A Dunamelléki Egyhazkerulet Egyhazzenei Bizottsaga 6rommel vetette bele
magat ebbe a munkaba, hogy Uj énekeket ajanlhassunk a gyllekezeteknek. Ez
a flzet, s az ez utan tervezettek, jelzések kivannak lenni arrél, hogy folyik egy
hosszabb tavd munka reformatus ének kincsink frissitésére. A fuzetek énekeit
istentiszteleti hasznalatra szanjuk, megtanitasukat kivanja el&segiteni a
harmonizalt kottakép is.

Kdszénetet mondunk a Dunamelléki Egyhazkerilet vezetésének, hogy
istentiszteleti éneklésiink megujitasat fontosnak talalta, és e valogatas kiadasat
lehetbve tette!

Hornyak Julianna
egyhazzenei eléadé
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= Német-Latin kétnyelvii ének, 14. sz.
&5 Tarmezei Erzsébet (1912-2000)

o)

Hadd zengjen énekszo

In dulci jubilo

J Wittenberg, 1533
M M. Praetorius nyomén: D.L.

E blnds foldre 6.

Varva varlak téged,

Te mennybdl érkezé.
Hozz vigaszt, békességet!

Ur Jézus itt e sziv:
Térj be, egyre hiv,
Térj be, egyre hiv.

Vadolt blindd atka,

A pokol mélye vart,
De Jézus im kitarta
A mennynek ajtajat,

S lGidvosséget ad,
Udvosséget ad.
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. Mint gyenge gyermek, 6 3. O, lelkem, aldva aldd 4. Uj ének merre cseng?
Megvaltéd irgalmat!

Az égi fényben fent

Kél a halleluja,

Es ujjong minden szent,
Es szdl a harfa hurja,
Az angyalének zeng,
Bar ott lennék fent,

Bér ott lennék fent!



Jovel, jovel, Immanuel
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Veni Immanuel

J XVIIl.szdzadi misekonyv

= Kozépkori himnusz

M Kodély Zoltdn nyomén: V.I.

&5 Szedo Dénes (1920-1983)
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2. Jovel, 6, Jessze vesszeje,

003

Es allj a Rossznak ellene!

A mélybdl, mely mar eltemet,
S atlizb6l mentsd ki népedet!
Orvendj, 6rvend,, ...

. Jovel, jovel, 6, Napkelet,

im, arva néped koltoget.

Tord at a sdrd éj kodét,

Es oszlasd gyaszat szerteszét!
Orvendj, 6rvend,, ...
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Jojj, David kulcsa, nyisd ki hat
Az égi otthon ajtajat,

A mennyorszagba tarj utat,

Es rekeszd el a poklokat!
Orvendj, 6rvend,j, ...

. Jovel, j6vel, 6 Adonaj,

Ki Sinaj hegyrél szélalal,
Hogy térvényt lassal népeden,
Jajj, fenségednek teljiben!
Orvendj, 6rvend,, ...

Karacsony iinnepén

(kanon)
= Kerényi Gyorgy (1902-1986) J) Hayes, Philip (1738-1797)
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004 A sotétség sziinni kezd mar

= Pdlhegyi David (1964-) J Roman kolinda dallam
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2. Mikor az a csillag kigyul, 3. Ahol Annak fénye arad,
A tobbi mind elhalvanyul, A halalbdl élet tamad,
Oelétte minden térdre hull. A gonosznak hire sem marad.

4. Ebredj fél hat, aki alszol,
Tamadijal fél a halalbdl,
S félragyog majd néked a Krisztus.

(kdnonként is énekelhets)
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= Tarkanyi - Zsasskovszky, 1855

O jojj, 6 jojj, Udvozito

)“ Népi gytijtés
M D.L.
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2. Megnyilt az ég harmatozva,

Megvaltonkat, hogy lehozza.
Eg felhdi, nyiljatok szét,
Hozva Jakob fejedelmét!

1 v

3. Fold, virulj ki, f6ldén, halmon,

Virulé z6ld hadd fakadjon,
Nyilj ki, féldnek szép Viraga:
David hazanak Kiralya!

4. O fényes Nap, 6 szép Csillag,
Téged vagyunk mi latni csak!
Kelj fel, Napunk, fényességed
Uzze el a sotétséget!
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=\ Held, Heinrich (1620-1659)

Aldott az egek Ura

& Frankfurt/Main, 1659

&5 Zongedezd mennyei kar, 1735 M D.L.
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2. Serege az atyaknak
Es a szent préfétaknak

Amit kivant s hirdetett,

im, mind beteljesedett.

3. Sion Udve, nagy Kirdly,

Erettiink a foldre szall,

Hogy legyen mi Megvalténk,
Istennél k6zbenjaronk.

4. Jovel, gyengék ereje!
Aldlak, idvém kutfeje.
Jojj, egyengesd te magad
En szivemhez utadat!

5. Szallj hozzam, dicsé Kiraly,
Télem soha el ne valj,
Jojj, tisztitsd meg szivemet,
Gyomlaljad ki vétkemet!

6. O, élet Fejedelme,

Ha eljossz itéletre,

Add, jobbodra juthassak,
Mint hived, megallhassak!

Enekelheté a Jijj, népek Megvdltdja dallamdra is (RE: 303)
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Csillagoknak teremtdje

Conditor alme siderum

X Kozépkori himnusz nyomén

J Népi gytijtés

~

2. Ki vilagon kdnyorulvén,
Orok halalt eltéritvén
Meggydgyitad e vilagot,
Hozvan néki orvossagot.

3. E vilagnak alkonyatan,
Idejének végét latvan,
Dics6séges Szentlélektdl
Sz(iz méhében testet 6ltél.

4. A te erds hatalmadnak
Minden térdek meghajolnak,
Foldiek és mennyeiek
Urnak valljak félségedet:

M D.L.
/9 T —N— ,j —1 — ‘Ih‘ | —  —
'I’\“Il—,‘ ﬁ!é £ 11 [ 7] " i I 1A I [ 7]
P Tr For
1. Cslil-la-golk-nak te-rem-16-je Es hi-vek-nek fé-nyes-sé-ge,
| | | |
5\: I 4I I .; I 0 I I. ‘]
s 3 —t——
=, ﬁ h— — K |  —
Tw T TFTr w7
Krisz-tus, min-den Meg-vél-t6- ja, Légy ké-ré - siink megl—hal-llé—ja!
| | | |
o —f——§ %2
| | : : i

5. A nap felkél és elnyugszik,
A hold szépen fényeskedik,
Csillagok is vilagolnak,
Hiven tartjak palyajukat.

6. Szentséges Ur, téged kériink,
Jovo Birank és Eletlink:
E napokban 6rizz minket,
Védd Satantél hiveidet!

7. Adjunk halat az Istennek,

Atya - Fil - Szentléleknek,
Harom személy félségének,
Egy mivoltu Istenségnek!
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= Gerhardt, Paul (1607-1676)

A jottod miként varjam

'h Teschner, Melchior 1615

&5 Zongedez6 mennyei kar, 1735 M D.L.
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2. Ma Sionod hint néked
Z6ld palmaagakat,
Es énis aldlak téged,
Mondvan zsoltarokat.
A szivem drvendezve
Csak téged dicsdit,
Es buzgdn zengedezve
Hirdeti tetteid.

14
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3. O, mit tettél te értem,
Mint szerzél 6rémet!
Nemrég meég testem-lelkem
Kinok kézt szenvedett,
Es aldott orszagodbol
En, jajj, kilzettem;
Te 6rok jévoltodbdl
Azt visszanyerhettem.



4. En r(t fogsagban voltam,
Te megszabadital,

Es voltam gyalazatban,
Te felmagasztaltal,

Es égi dicséségre

Te magad emeltél,

Es 6rok Gdvosségre

Te elsegitettél.

. Az 6rok fényességbdl

E féldre mi hozott?

A szerelmed, mely mennybdl
Engem itt meglatott!

Mert lattad e vilagot

S a tenger szenvedést:
Otthagyvan mennyorszagot,
E féldre hoztal fényt.

. Ezt jél szivedbe véssed,
Kit banat ért vagy gyasz,
Kit lelki szenvedésed,

Sok blind megalaz!

O, ne félj, kbzel van mar

A te segitséged,

Mert Jézus, foldre széllvan,
Hozza békességed.

7. Mar éjjel-nappal nem kell
Azon aggddnotok,
Hogy pislakolé hittel
Miként fogadjatok,
Mert dnként jon le hozzank
Az él6 Szeretet,
Orémét, békét hoz rank
A bln és baj helyett.

8. O, ne féljetek tole,
Bar sok a blin, a gond,
Hisz elfedezi 6ket
A mi hi Megvalténk!
A megtérd sziveknek
O tdvosséget hoz,
A benne reményléknek
O békességet oszt.

9. Hat ne félj ellenségtdl,
Se mérges nyilatol:
A szabaditas eljén
Az egek Uratol!
A gybztes Jézus jon mar,
Es gy6zelmet szerez,
Es zlUg és zeng a zsoltar,
A f6ld6én béke lesz.

10. Az Ur itélni fogja

Az 6t itélgetdt,

De kebelére vonja

Az Gbenne hivét.

O, j6jj el, Dicséseégunk,
A lelkiink 6hajtoz,

Hisz te vagy 6rokségulnk,
Hat emelj magadhoz!



009 Adventi hirnok

. Fresch, M. ) Rohr, H. 1954
&5 Hamar Istvan (1941-) Feldolgozta: Lisznyai Szabé Gabor (1913-1981)
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2. Adventi hirnék: friss fenydag,
Lobog mar két kis gyertyalang!
Ha zdrget Jézus, jél figyelj am,

Betér a sziviink ajtajan!
Ujjong a szivlnk...

3. Adventi hirnék: friss feny6ag,
Lobog mar harom gyertyalang!
Mulnak az évek, életlink szall,

De utunk végén Jézus var!
Ujjong a szivink...

4. Adventi hirnok: friss feny6ag,
Lobog mar négy kis gyertyalang!
Azt mondta Jézus, visszajon még,

Ujia lesz akkor féld és ég!
Ujjong a szivink...

2. Adventi hirnék: friss fenyéag,

Lobog két gyertyalang!
Ha zérget, jol figyelj am,
Betér majd ajtajan!
Ujjong a sziviink...

3. Adventi hirnék: friss fenyéag,

Lobog mar harom lang!
Mulnak, az életiink szall,
De végdl Jézus var!
Ujjong a sziviink...

4. Adventi hirnék: friss fenyéag,

Lobog négy gyertyalang!
Azt mondta, visszajén meg,
Ujja lesz féld és ég!

Ujjong a sziviink...

Az elsé adventi vasarnapon csak az elsé verset énekeljik,
majd mindig eggyel tébbet!
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010 Kitarom elétted szivem

= Kovacs Sandor (1869-1942) J Luther, Martin (1483-1546)
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2. Jojj, mert lelkem epedve var, 3. J8jj, Uram, oszlasd a homalyt,
Kegyelmes mennyei Kiraly! Mely tévelygé elmémre szallt;
Ragyogtasd aldott Szentlelked Vilagoljon szévétneked,
E bujdosas volgye felett, Ha harcomban elcsiiggedek!
Hogy jarjak a Te utadon. Blinterhem keresztje ha nyom,
O, térj be hozzam, Jézusom! O, térj be hozzam, Jézusom!

4. Jbjj, hiv 6rizém, 0, jovel,
Kegyelmeddel maradj kézel;
Ha kdd takarja arcomat,

Nyiss 6rok hazamba utat,
Hol szent neved magasztalom!
O, térj be hozzam, Jézusom!
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011 Jojj, aldott nagy Kiralyunk

= Rezessy Laszl6 (1912-1997) ) Erfurt, 1524
M D.L.
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O, Jézus, j6jj hoz-zank!
e
v ] d -

=

2. Ha elcsligged a lelklink,
Te adsz reménységet,
Ha megférad a testink,
Elnyerjik erédet!
Megvalténk, arra kérlnk:
Védjed, 6vjad az éltink!
O, Jézus, j6jj hozzank!
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& Uj zengedezé mennyei kar, 1743

PRI

Krisztus, Atya Istennek

& Erfurt, 1524
0 D.L.
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1. Krisz - tus, A-tya Is-ten- nek
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2. Miértiink emberré lett
Id6knek végére,

Hogy el ne vesszlink mar itt

Istennél drokre.

A halalt lerontotta,

A mennyet megnyitotta,
Eltink visszaadta.
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3. Nevelj ismeretedben

Es szeretetedben,

Hogy maradjunk a hitben,
Es jarjunk Iélekben,

Hogy amit téled kaptunk,

Mar itt megkostolhassuk,

Szlntelen szomjazzuk!



4. Te menny s f6ld teremtdje,

013

Atyanak ereje,

Uralkodol 6rokke,

Erédnek nincs vége.
Forditsd tehozzad szivink,
lgazgassad értelmunk,

El ne tévelyedjink!

5.

Jovoltodért te 6lj meg,

S tdmassz f6l kegyesen,

A 6embert te rontsd meg,
Hogy az uj élhessen!
Boldogan itt a f6ldon

Es mennyben majd 6rokkdn
Roélad elmélkedjiink!

Gloria szalljon a mennybe fel

(kdanon)
= Kerényi Gyorgy (1902-1986) ' Gebhardi, Ludvig Eernst (1787-1862)
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014 Aldott az Isten

= Séantha Kéroly, (1840-1928) J\ Debrecen, 1774
J M D.L.
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1.Al - dott az Is - ten, mind-nya-junk-nak Aty - ja,
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F ? 3. Kik a halélnak arnyékéban jarunk,
Nagy ke-gyel-mé - ben. Te vagy, 6, Jézus, tindoklé vilagunk;
Lat - ni ki-van - tak. Békesség utjan, mig a mennybe érlnk,
S B : i Te légy vezérlnk.
) s ° N

4. Benned jelent meg az Isten kegyelme,

Melyet nem ér fél az emberi elme;

Mert hitlink titka, hogy e foldre jottél,

Testbe 6ltdztél.

5. Adventi vendég, végy szallast minalunk,

Szivinkben allits trént, 6rok Kiralyunk!
Téged kdvetni és szolgalni néked
Te adj hliséget!
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= Magyar népkoltés

Krisztus Jézus sziiletett

J Magyar karacsonyi ének

MM D.L.
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1. Krisz-tus Jé-zus szi-le-tett, or - ven - dez - zlnk!
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Szii - le - tett Krisz-tus né - kink.
O S— > e 2
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2. Aron 8si vesszeje kiviragzott,

S megtermé a mennyei szép viragot.
Szlletvén jaszolba, mineklink meghozta
Ur Jézus a valtsagot.
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= Luther, Martin (1483-1546)
&5 Vizi Istvan (1961-)

A mennybél jottem hozzatok

J Luther, Martin? (1483-1546)
M D.L.

- ) b | | | | |
G e R R
1. A menny - bdl jot - tem hoz - za - tok,
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O - rém su - gar - zi!< r6 - la szét
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A bin  szeny - nyé - {6l meg - tisz - it
4. Lehozta boldogsagotok, 6. Mi is egyiitt drvendezve

Mely Atyjanal mar készen volt,
Hogy orszagaba lépjetek,
Orokkeé véle éljetek.

5. Bizonysagként ez lesz a jel:
Egy jaszol mélyén ott pihen,
Bepolyalva talaljatok,

Ki mennyet-foldet alkotott.

24

7.

A pésztorokkal menjtnk be,
Hogy meglassuk ajandékat,
Az Isten draga, szent Fiat.

Belépve szivem megdobban:
Ki fekszik ott a jaszolban?
Kit rejt e bblcsé, jol tudom:

O az én draga Jézusom!
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017 O, szerencsés éjszaka

= Magyar népkoltés

J Népi gytijtés

M D.B.
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2. Kellj fol, keresztyen lélek, 3. Angyalok is vigadnak, 4. Miis velik vigadjunk,

Imadd Udvézitédet, Gloriat kialtanak.
Jaszolban, ki érted Péasztorok indulnak,
Barmok kézt mint reszket Fujnak szép nétakat,
A nagy szegénységében! Visznek ajandékokat.
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Mélt6é halakat adjunk
A kisded Jézusnak,
Sziletett Urunknak,
Kegyelmes
Megvaltdnknak!
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= Caswall, Edward (1814-1878)

& Gerzsenyi Laszl6 (1931-)

Nyajat 6rzo6 pasztorok

; Goss, John (1800-1880)
M D.L.
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2. Bar a polya rejti 6t, 3. Angyaloknak hangja zeng:

Es mint ember testet 06lt,

Amde 6 az Alkotd,

Ejbe égi fényt hozo.

Testet oOltve, ...
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Jézus Krisztus megjelent!
Hallja meg a nagy vilag:
Isten kuldi szent Fiat!
Testet Oltve, ...
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Istennek szent Fia

= Horn, J. énekeskonyvébdl, 1544

-’

J\‘ Himnusz, 15. sz.
M D.B.
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Hogy min-ket meg - tart - son, Bin-t6l sza-ba -| dit - son.
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2. Ma is eljon hozzank, 3. Kik 6t nem szégyellik, 4. Kik hitben megallnak,

Ma is aldast hoz rank;
Tanit kegyelmébdl,

Hogy megtérjink blinbdl,
Tévelygést elhagyjunk,
Igazsagban jarjunk.

5. Ujra el fog jonn
[téletet tenni,

Amikor a holtak
Porukbdl tamadnak,

Es allnak eléje,

Hogy Oket itélje.

De 6rommel veszik
Val6sagos hittel,
lgaz reménységgel,
Azokat megtartja,
Blnbdl feloldozza.

Szolgalvan az Urnak
Jé igyekezetben,
Isten tetszésében,
Azok nagy 6rommel
Kéltdznek innen el.

6. Jézus, szanj meg minket:

Készitsd el szivinket

Jbézan vigyazasra,
Boldog tavozasra,

Hogy hitben halhassunk,
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Es érémre jussunk!
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= Fiile Lajos (1925-)

Csillag, csillag

MM Draskéczy Lasz16 (1940-)

sz0lj ma nagy 6rémrél,
szallj kérul a f6ldon,
hangod, hangod
mindenkit betbltson!

. Eljstt, eljott

véle minden aldas,
boldog, aki halas.

Térj be, térj be!

Van szivemben szallas.
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. Angyalének, 3.Enis, énis

mar kdzétek allok,
pasztorok, kiralyok.
Jézust, Jézust
énekelve aldjuk!
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= Kadar Ferenc (1957-)

-’

Betlehemi csillag

J Népi gylijtés
M D.L.
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2. Maga a nagy lIsten j6tt a féldre,
Hogy a bln hatalmat eltérdlje.
Megvan a gy6zelem, megvan a gy6zelem
Minddérokre.

3. Nem idegen t6bbé mar az ember,
Atblelte Isten kegyelemmel:
Mindnyéjan j6jjetek, mindnyajan j6jjetek
Nagy érémmel!
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022 Dicsoéség légyen a mennyekben fent

. Vargha Tamas (1890-1968) J Vargha Tamas (1890-1968)
M D.B.
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2. Angyalok serege ujjongva zeng
Tenéked dicséretet.
Lej6tt a féldre a dics6, a szent,
Krisztusunk megsziiletett.

3. Nem latott még soha sem féld, sem ég
Kegyesebb Kiraly-Urat,
Sok kincsét kz6ttiink osztotta szét,
Neki a Kereszt maradt!

30



023 Mondjunk boldog éneket

= Téborsky, Jan (?-1495) oh Cseh dallam, 14. sz.
&5 Bede Anna (1926-2009)
9 b J " " T t ] T "
s ———=—— = —
a1 Mond- junk bol-dog éI - ne - ket, Di-csér-vén az Is - tent,
| & an W) J 1 1 ‘ i == PN i i ‘I J ,_’,‘I == PN
a , Mert Meg-val-tonk szii-le - tett E vi-lag-ra itt lent.
g D vI 1 |= J I ‘E 5
ST =—
. Meg - j0-ven-ddlt Kis-de-dink, Cso-das Gyermek Is - te-nink
D S ™ S
A Er - ke - zett e fldld - re,
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a , Hal-ha-tat-lan sha-lan - do, Mul - ha - tat - lan s mu-lan - do
\Q)\} .‘I. J J J d d I |
Egy-gyé-valt 6 - rék - re.
2. Mennyei préfécia 4. O, micsoda jamborsag
Megtesteslilése, llyen nagy Kiralytol,
Angyal - kiraly menny Fia, A fenséges mennyorszag
Csodas kuildetése! Magasztos Uratdl,
Angyalsereg énekel, Hogy jaszolban fekilszik,
Nagy 6rdmben Unnepel, Istalléban nyugoszik
Halank énti dalba, Atyja 6hajara;
Mert Segiténk érkezett, AKi szint ad viragnak,
S mindoérdkre elveszett Dalt tanit a madarnak,
Az 6rddg hatalma. Szalma a pélydja.
3. Ad6zdkat irtak fel 5. Jézus égbdl lejottél
Csaszar parancsara: Teremtdnk szavara,
Szliz Maria Jozseffel Tiszta Sz(ztdl szllettél
Elment Judedba. Emberek javara.
Kis varoska Betlehem, Adj nyajadnak nyugalmat,
Fiat szllte e helyen Ordasoktol oltalmat,
Karhozasunk ellen, Tamaddnkat verd le!
Hogy 6 minket irjon be Gonoszsagtol tantorits,
Orok élet kbnyvébe, Reménységben batorits;
S angyalének zengjen. Hadd jussunk a mennybe!
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Ez esztendo
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= Tordai Anyos (1879-1938)

fordulojan

J Magyar Kanciondlé (kézirat), 17. sz.
MM H.P.

2. A mulé év minden napja
Kegyelmedet megmutatja:
Testi-lelki bajainkban gyégyitottal,
A halalnak karjaitol oltalmaztal.

3. A mezéket te ruhazod,
Eg madarat te taplalod;
Nem engedtél elpusztulni arvan minket,
Es megadtad mindennapi kenyerunket.

4. Kdénnyeinket szaritgattad,
Homlokunkat simogattad;
Ha tévedtlnk, a j6 Utra ratereltél,
Ha elestlink, irgalmasan félemeltél.

5. Halasan hat megfogadijuk,
Hogy térvényed el nem hagyjuk.

Uj esztendd minden napjan légy mellettiink,

Kisértéstdl, blin térétél dvjad lelkink!

6. Ha majd eljén a végéra,
Ajkunk nyilik bucsuszora,
Hazatérd lelkinket te vidd magaddal

Oda, hol nincs nap, sem ¢€j, csak 6rék hajnal!
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A Tdrmezei Erzsébet (1912-2000)

ij esztendo virradott

J Népi gytijtés

M H.P.
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2. Napokat és éveket 3. Ha nevében indulunk,

Boldogga csak 6 tehet,
Nincsen élet kivile,
Nincsen 6rom nélkile.
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Velink lesz a mi Urunk,
Nyomdokaban jarhatunk,
Tole aldast varhatunk.
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= Vizi Istvan (1961-)

Aldjad, én lelkem, hii Uradat

J Genf, 1551

M CI. Goudimel nyomén D.L.
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. Téle van minden kincsed, gazdagsagod, Mint sas madaré, Gjul ifjlusagod.
Csak éaldjad, lelkem, aldjad az Urat! Szent igazséga, lam, valéra valik:
Az elnyomottal térvény szerint banik. Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!

. M6zesnek egykor megmutatta utjat, Valasztott népe latta sok csodajat.
Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!  Mily nagy kegyelme, végtelen irgalma!
Nem lobban mindjart elleniink haragra. Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!

. Blinlinket folyvast nem veti szemuinkre, 1zz6 haragja nem tart mindérékre.
Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!  Nem bilntet minket, amint érdemlettik,
Mint ahogy alnok vétkiink elkdvettik. Csak aldjad, lelkem, &ldjad az Urat!

. Foldtél az égbolt véghetetlen messze: lly végtelen nagy Isteniink kegyelme!
Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat! Oly messze vetve sziviink minden vétke,
Mint napkelettdl napnyugat sététje! Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!

. Mint apa banik draga gyermekével, igy fordul Isten hozzank kegyelmével.
Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat! Emlékezik ra, miként teremttettlink,
Jél tudja O, hogy féld porabdl lettlink. Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!

. Fliszal az élet: alig sz6kken szarba, Ugy elviragzik, mint a rét viraga.
Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat! Ott kiinn a réten forrd szél ha tamad,
Mar nyoma sincsen flinek és viragnak. Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!

. Am mindérokké tart az Ur kegyelme, All igazsaga sok-sok nemzedékre.
Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat! Kik szOvetségét hiiséggel megbrzik,
Az Ur kegyelmét naprol napra érzik. Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!

10. Isten a trénjat mennybe helyeztette, Egi uralmat messze kiterjesztve.
Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat! Angyali lelkek, ti is 6t aldjatok,
Kik parancsara mindig készen alltok! Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!

11. Aldjatok Istent minden seregében, Szolgai aldjak engedelmességben!

Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat! Mind az egész f6ld az Urat dicsérje,
Ot magasztalja minden teremtménye! Csak aldjad, lelkem, aldjad az Urat!
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027 Aldé hatalmak oltalmiba rejtve

= Bonhoeffer, Dietrich (1906-1945) J Vizi Istvan (1961-)
& Doka Zoltan (1929-2000) M D.L.
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2. Ha gydtri, bantja sziviinket a régi,
Es mult napoknak terhe rank szakad,
Megrettent lelkiink vigaszodat kéri,
Mit néklnk szerzett, Atyank, szent Fiad.
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3. S ha szenvedések kelyhét adod inni,

Mely szinig t6lt6tt, keserl s nehéz,
Te seqits békén, halaval elvenni,
Hisz aldva nydjtja ha atyai kéz!

. Es ha az tton 6romot adsz nékiink,

Ha szép napod ragyogva rank nevet,
Biztasson, intsen sok nehéz emlékink,
Hogy életlinket szenteljik neked.

. A csend kor6ttiink mélyen szertearad.

Hadd halljuk azt a tiszta éneket,
Amely betélti rejtett, szép vilagod,
Hol téged dicsér minden gyermeked!

Gloria in excelsis Deo
Dics0ség a magassagban Istennek

(kdnon) i) Berthier, Jacques (1923-1994)
A L ‘ . m
S | I I I I I I I I I I ]
> ——— |
) [ ~—
Glo ri a, glo - ri a
— I . -’ |
- ——Fo—= 2 S = i
in ex cel sis De - 0,
o) 3| : — | ,-I' |
——Fr Fe—f—F 1= !
o ' I I T [
glo - ri a, glo - ri a,
Hn__ 4 , -
A 51 i ] — — ! . - H
# < . " tHo - o == H
al - le - lui - a, al - le - lui al

37



029

X Vargha Tamas (1890-1968)

Aldott 1égy, mert megvaltottal

) M Draskéczy Lasz16 (1940-)
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2. Aldott légy, hogy szerethetlek,
Megvaltomnak nevezhetlek,
Aldott 1égy, hogy megnyilt az ég,
Hogy enyém vagy s én a tiéd!

3. Aldott légy, hogy eljpssz Ujra,
Hogy angyalok kirtét fujva

Zengik a te dics6séged,

S szinrdl szinre latlak téged!

Jézus a foldre jott

(kdnon)
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= Jena, 1609
& Zongedez6 mennyei kar, 1692

Az élet nékem Krisztus

J Vulpius, Melchior (+1570-1615)
M D.L.

2. Mar indulok békében,
Var Krisztus, testvérem,
Es az 6 kdzelében
Szent célom elérem.

3. Megkulzdve életemnek
Sok bajat, inségét,
Meglatom Istenemnek
Fényes dics6ségét.

4. Ha er6tlenségemben
Nem lesz szé ajkamon,
Akkor is maradj vélem,
Fogadd el s6hajom!
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5. Az életlink ellobban,
Miként a gyertyalang,
A sziviink végsét dobban,
Es éj borul reank.

6. Am lelkem mégse bantsa
A bu és félelem,
Velem az Ur és nala
Udvémet meglelem.

7. Megvalté Istenemmel
Mennyben egyditt leszek,
Hol én neki 6rémmel
Mondok dicséretet.



032 Dicsérd, Sion, Megvaltédat

= 1.vsz: Magyar népkoltés J Népi gyjtés
&5 2-7.vsz: Draskoczy Lasz16 (1940-) M D.L.
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1.Di - csérd, Si - on, Meg - val - t6 - dat,
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\"'I I. r i J
3. Dicsérjétek gazdagsagat, 6. Dicsérni 6t gydnydriiség,
Hiségét és igazsagat ... Adjunk halat mindenekért ...
4. Dicsérjétek dobbal, tanccal,
Hegedlkkel, fuvolakkal ... 7. Orszaganak fényessége,
Dicsértessék 6roksége,
5. Halat ad a csonka-bonka, Mind6rékké ugy legyen,
Meggydgyitott vak és néma ... Halleltja, amen!
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033 Dicsérjiik Istent!

A Gerhardt, Paul (1607-1676) ) Criiger, Johann (1598-1663)
& Tarmezei Erzsébet (1912-2000) M J. Criiger nyoman D.L.
=G — i — :
¢ % o ¥ 2 73
1.Di - csér-jok Is - tent! Mind, ki fé - i itt lent,
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Nagy ne-vét vi - gan, € - nek-sz6-val ald - ja,

Mig itt a fC')II - dén van-do - ro-lunk, é - Ilink,
.
—— =
 — i ————
¢ 3 & % == i

Es buz-gé ha - lat vi-gyen ol - t4 - r4 - ral
Légy é - jel-nap - p&lll ez - u - tan is vé - Illnk!
EESSSE S ===
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_ N 3. Kisérj el minket, 6rizd Iépteinket,
C’? - —t Hogy ma az Uton békességgel jarjunk,
Py) g—i © Mindentt, mindig kegyelmedben alljunk!
. .o hd Dicsérjuk Istent!
Di - csér-jik Is - tent!
Di - csér-juk s - tent! 4. Készséget ébressz kovetni igédet.
) al I il i Szent Ggyert éljlink, szolgalatban égjtnk,
= —— Es er6 hijan erét téled kérjlink!
© Dicsérjuk Istent!

5. Sziviink készitsd el, hogy feddéseiddel
Kdnnyen ne jatszunk, idején megterjink,
Es mikor elj6ssz, ne kelljen majd félnlink!
Dicsérjuk Istent!

6. Eljossz! Igérted! S akkor a te néped
Felviszed, Jézus, oda, ahol téged
Angyalok, szentek karaban dicsérhet!
Dicsérjuk Istent!
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= Doéka Zoltan (1929-2000)

Elmault az éj, felkelt a nap

> Szlovak népdal

2. Utamra araszd fényedet,
Vezessen aldd, hii kezed!
Te légy vezérem nehéz 6svényen, Jézusom!
Te légy vezérem nehéz ésvényen, Jézusom!

3. Roskado labam tdmasza,
Csiiggedt szivem vigasza,
Or6bmom fénye, szép ékessége, Jézusom!
Orémoém fénye, szép ékessége, Jézusom!
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4. Ha blnnek terhe féldre vet,
Gonosz térébdl ments te meg,
Vezess a fényre, igaz 6svényre, Jézusom!
Vezess a fényre, igaz 6svényre, Jézusom!

5. Ha latok sir6t, szenvedét,
Te adj szivembe szent erét
Kdnnyet tordini, sebet kétézni, Jézusom!
Kdénnyet t6érdlni, sebet kétdzni, Jézusom!

6. Halal 6éraja mar ha int,
Nyugtalan szivem rad tekint:
Légy békessége, 6rok reménye, Jézusom!
Légy békessege, 6rok reménye, Jézusom!

035 Kész mar a szivem
(kdnon)
= Vizi Istvan (1961-) J Caldara, Antonio (1670-1736)
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A Franck, Johann (1618-1677)
&5 Kovacs Sandor (1869-1942)

Késziilj Urad elé, lelkem

J Criiger, Johann (1598-1663)

o) . . | .
e R,
1. Ké-szllj U-rad e-1é, lel - kem, E-kes-sé-ged a hit 1é - gyen!
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Ir-gal-ma-san hoz-zad szall ma,

2. Mint jegyese ég6 vaggyal,
Siess hozza buzgésaggal!
Amit soha ész nem ér fel:
Megkinal nagy kegyelmével,
Zorget és karjat kitarja,
Felelj halaval szavara:

Edes Jézus térj be hozzam,
Blndm bocséanatat hozvan!

3. O, Istennek nagy csodajal
Lelkem almélkodva aldja
Kegyelmednek magassagat,
Mérhetetlen gazdagsagat:
Hogy a Krisztus teste, vére
Annyi népnek lett Gdvére!
Titokzatos, szent eledel,
Mely a lelket tditi fel!

4 =3
Ki az ég és fold Ki-ra - lya.

4. Jézus, napja életemnek,
Jézus, fénye 6romdmnek,
Jézus, szivem orvossaga,
Lelkem éltetd vilagal!

Im asztalodhoz jarulok,
Szined el6tt leborulok
Lelkemnek Gdvdsségére,
Nevednek dics6ségére.

5. Te, ki minket ugy szerettél,
Hogy a mennybdl féldre jéttél,
Kész voltal meghalni értiink,
Hogy megvaltva ujra éljink;
Kinos keresztre jutottal,
Blndsokert vért ontottal:
Seqits errél emlékeznlink,

Az 6embert levetkeznlnk!

6. Jézus, életnek kenyere,
Szeretetnek mély tengere,
Téplalj, udits vacsoraddal,
Vegyem mélto hal' adassal!
Erezzem ez eledelben,

Hogy kegyelmed veghetetlen!
Mennyben is majd, aldva téged,
Lehessek a te vendéged!

44



037

= Besten, Adriaan Cornelius den (1923-)

En Istenem, lasd

J Smilde, Bernard (1922-)

& Vizi Istvan (1961-) M D.L.
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2. Tekints ream a te nagy irgalmaddal!
Sotét haladlnak mélyére jutottam,
Irgalmas Isten, halld imam!

3. Szemed elél bar elvetettél engem,
A tenger mélységébdél mentsd ki lelkem,
Te nagy kegyelmességedbdl!

4. Emlékezem, mily nagy a te kegyelmed,

Es halas szivvel aldozom tenéked,
En szabadit6 Istenem!
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Felséges Isten

038

= Kadar Ferenc (1957-)

J\ Boroszl6i kézirat, 16. sz.

MM D.L.
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2. Tavoli kédben, nehéz blnben éltem,
Elveszett immar minden reménységem,
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S nagy kegyelemmel lehajoltal értem,

Y|

Egi reményem!

3. Dicsérlek téged egyditt a vilaggal,
Egyltt az éggel, hegyek szép szavaval,
Egyutt a félddel, minden termd aggal
S nagy sokasaggal.

. Mennyei Barany, imadunk mi téged,
Vegy erét, aldast, igaz bblcsességet,
Egi hatalmat, 6rok tisztességet,
Szent dicséséget!
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039 Hissziik: az Ur vilag ura

= Spangenberg, Peter (1934-) J Bourgeois, Loys (x1510-+1560)
&5 Petroczi Eva (1951-) M D.L
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2. HisszUk: Krisztus Isten Fia, 4. HisszUk: a keresztviz a jel,
Testvérré tette Golgota, Betelhetiink Szentlelekkel.
Szerelme kincsekkel felér, Az Iras tanusagot tesz:
Ertlnk j6tt, minden emberér'. Szent igazsaga befedez.

3. Hisszik: hasvét diadala 5. Hissziik: az Ur embert keres,
Egy Uj teremtés hajnala, Ki oldalan kiizd éromest.
Mind, amit hitlink lat s remél, Zalog nékink a bor s kenyér:
Csak ra mutat, réla beszél. Van blinbocsénat, van remeny!

6. Hissziik: az Ur jelil hagyott,
Bennlinket eggyé alkotott,
Hogy légyink neki szent népe
Mind az egész fold Udvére.
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Fenn a mennyben az Ur

= Ismeretlen svéd koltd verse

J\ Amerikai dallam

&5 Turmezei Erzsébet (1912-2000) M D.L.
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2. Vigan lépkediink szinarany utcakon at,
Halljuk angyalok dicséretét,
Szemink lathatja Jézus szent abrazatat,
AKi vért ontott blneinkért.
Igen, ott minden kész...

3. Elet forrasa kinalja é16 vizét,
Tiszta, his vizét béségesen.
Fényt az Ur maga araszt és hint szerteszét,
Halal nem lesz ott, éjszaka sem.
Igen, ott minden kész...

4. Minden gydtrelmet, banatot elfelediink,
Ha O benniinket keblére von.
Jézus szivére hajthatjuk faradt fejlnk,
Nala béke vér és nyugalom.
Igen, ott minden kész...
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= Visdrhelyi Dezs6 (?-1937) 1-2.v.
£ Gruber Karoly (1908-1948), 3.v.

Fol, testvérem

QM Adém Jens (1896-1982)

[—

50

- _— | —_ =
| 1 “ = g :I | | ‘i
¥ r I 3 —
1. FOl, test - vé - rem, harc ra ké szen,
N m
s ; - J J . -
- ® e e
SeN | . r F | |
_ ) 4 ! — J | :
(eSS SSS == ==
' A A S A
Szent csa ta ra gyoé ze - lem-ért!

N S S R SR N e N
SEer——r : | | 2
S g
=04 — | ——

| 1 —= = g :I | | ‘i
¥ r r I A
Jé zus_ vé - led kiizd az € - len,
N m
N S Lz
- » e —
= | . P = | |
=t — ! : —
o . z - e
5 5 5 r T 7
El ne__ hagy jad 6t, a Ve-zért
N J J 4]
| i ® ,: |F 1 1 17}
~ | | I [— [
ra= ’ — F | —
Leng jen zasz - la-ja, zeng - jen him - nu-sza,
o J L JJ J J L]
# o~ i — 2 :

i



|

. Rettenté a bin hatalma,

S bennlink nincsen semmi ero,

Te vigy minket diadalra,

Jézus Krisztus, hés blnverd!
Araszd sziviinkbe, kiild az éltlinkbe
Lelkednek tlzfényét és szent hevét,
S add kezébe hiveidnek

lgéd éles fegyverét!

. Jojj el, Jézus, aldj meg minket,

Add hogy hozzad htiek legyUnk!
H6s hitharcunk bat, bajt szlintet,
Hogy ha mindig véled megyunk.
Szélljon énekink, szalljon életiink
Erette mindenkor sikra, ha kell,
Kizdjunk, testvér, hogy a Jézus
Szent orszaga jojjon el.
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= Vizi Istvan (1961-)

Igéddel aldj meg

O M Sibelius, Jean (1865-1957)
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2. lgéddel hivtal most is, hd Urunk,
Barmerre kildesz, batran indulunk.
Buzdits, hogy szivvel szolgaljunk neked,
Araszd ki rank is aldott Lelkedet!
Buzdits, hogy szivvel szolgéljunk neked,
Araszd ki rank is aldott Lelkedet!

O, tarj kaput

(kdnon)
= Siklés Laszlé ) Schlenker, Mannfred (1926-)
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044 Isten nevét dicsérem

= Kerekes Kdroly gytjteményébdl, 1982 J Népi gyjtés

My D.L.
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2. Débbent szivink raeszmeél, milyen nagy az Isten:
Erd, Fonség, Hatalom, fénye atjar mindent. ...

3. Igaz jésag, irgalom minden rendelése,
Csak az érti valéban, aki bizik benne. ...

4. Soha el nem felejti 6si szévetségét,
Maga 6rzi, taplalja, egybegydijti népét. ...

5. Atya, Fiu, Szentlélek, megillet a hala,
Csodalkozva, boldogan néped ezt kialtja: ...
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045 Istenem, lasd meg

= Kadar Ferenc (1957) ) Bourgeois, Loys (£1510-+1560)
J M Cl. Goudimel nyoman D.L.
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2. Istenem, halld meg, mikor csdndben kérlek:
Tisztitsd meg ajkam minden vétektol!
Képmutatasbél sohase beszéljek!

Ments meg az alnok, hazug élettél!

3. Istenem, nalad igaz az igéret,
Ald ezért téged a nagy mindenség.
Add ezUst-tiszta, hiteles lgédet,
Mert ez az élet, ez az Gidvisség!
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= Doéka Zoltan (1929-2000)

Jézus a jo Pasztor

J Trajtler Gabor (1929-)
M D.L.
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1.Jé-zus a jo Pasz - tor, ve - le me - gylnk.
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2. Jézus a sz06l6t6, ereje nagy.
Nem él hiaba, ki benne marad.
Gylmolcsoét érleljen szereteted,
Tenélklled néped mit se tehet.

3. Jézus, vilagossag, messze ragyog.
Fényébdl elnek mind a csillagok.
BlnUnket oszlasd el, nagy a sétét!
Vezesd te j6 utra mind, aki vét!
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4. Jézus a békesség, fegyvere egy:
A megbocsaté és hi szeretet!
Békére vagyddik mind e vilag,
Félelmes inségbdl hozzad kialt!

5. Jézus a kezdet és Jézus a vég!
Hadd zengje ég és fold dicséretét!
Vezess az dsveényen, maradj vellnk,
Mig 6rok fényedbe megérkezink!



047 Jézus, te égi, szép

= Moe, Ole Theodor (1863-1922) J Sgrlie, Caroline Volla (1869-1953)
&5 Turmezei Erzsébet (1912-2000) M D.L.
") b . i - i : S
e er PP r
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3. Akaratod nekem mutasd meg szlntelen,
Ne rejtsd el, Mesterem, tetszésedet!
Vezérelj igy magad, mutasd meg Gtadat!
ldegen tajakon jar gyermeked.

4. Tisztits meg teljesen, szentelj meg, hadd legyen
Fényedbdl fénysugar az életem,
Mig a homalyon at a lelkem otthonat,
Vildgossagodat elérhetem!
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048

= Palhegyi Déavid (1964-)

Jézus a mi oltalmunk

J Pélhegyi David (1964-)
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2. Eladé mar minden, 6réomdd még sincsen,
Ha ez a forras nem arad rad.
O az, aki ingyen mar od'adott mindent,

Ertiink 4ldozva dnmagat.
Jézus a mi oltalmunk ...

3. Fogtak, elitélték és megfeszitettek
Isten Fiat mi helyettink.
Nincsen mar itélet, vad sohasem érhet,
Vére eltdrdlt minden bdlnt.
Jézus a mi oltalmunk ...

(A 2-3. versszak alkalmazkodo ritmussal!)
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049 Jézus, téged kereslek

X Hamar Istvan (1941-) J Cseh Testvérek, 1659
M D.L.
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g! I b == al I h I == F% -ai =
1.Jé-zus, té-ged ke -res-lek, bé-kes-ség-re vagy - va.
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2. Jézus, téged kereslek, mikor blindm éget.
Meddd gyotrédésemnek csak te vethetsz véget.
Oldozzal fel igéddel, mikor szivem vadol,

Ments ki bocsanatoddal 6rd6g hatalmabdl!

3. Jézus, téged kereslek, erét, aldast kérve:
Felebarataimnak ne legyek terhére!
Téled valé 6romdm hadd ragyogjon masra:
Legyek minden embernek gyamolit6 tarsal!
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050 Jojj, €16 viz

= Gerzsenyi Sandor (1933-) il Draskéczy Laszl6 (1940-).
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2. Hi Megvaltém, Szabaditom, életre buzgo kutfé!
Ot sebedbdl, szent véredbdl megvaltas, élet, idv j6.

3.Jdjj, szomjaz6, az Udvadé itt é16 vizet kinall
Kérd hittel 6t, ad Uj erét, a szomjazdkra még var.

4.Jézus az Ut, ki rajta fut, bé legelskre lelhet.
Nézd labnyomat, halld meg szavat, j6 vizekre terelget!

5.Torj Gssze, gat, e nagy vilag szomjazza rég a beket!
Aradij, folyé, biint tisztit6, add vissza ékességét!

6.Hallelujah, hallelujah, hallelujah, amen!
Hallelujah, hallelujah, hallelujah, amen!
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= Gellert, Christian Fiirchtegott (1715-1769)

Kérlek, téged, Istenemet

J\ Berkesi Sandor (1944-)
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2. Te vagy nékem bizodalmam,
A veszélyben légy oltalmam,
Mert kegyelmed arnyékaban
Lehetek csak biztonsagban.

3. Hitet, Uram, t6led nyertem,

Tartsd épségben ezt a kincsem:

Szent igéddel erdsitsed,
Noévekedni te segitsed!

. Orszagodat hadd keressem,
Akaratod hadd kévessem,
Az igazsag utjat jarjam,

Es az aldast t6led varjam!

O

5. Annyi részt adj féldiekben,
Mennyi hasznos az életben;
Kevéssel is elégits meg,
Dolgaimra erésits meg!

6. De ha adnal nagy b&séget,
Tavoztasd a kevélységet;
Vegyek mindent hal'adassal,
Siessek j6t tenni massal!

7. Ha meghosszabbitod éltem,
Gyamolitsad 6regségem;
Te légy, Uram, bizodalmam,
Reménységem és oltalmam!

62



Ki asztalt teritesz
(Székely asztali aldas)

052
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'Berkesi Sandor (1944-)
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2. Gondviseld Atyank, asztalodtél kelve
Szivbél halat adunk, keziink dsszetéve.
Aldd meg ezt a hazat s ennek a gazdajat!
Forditsd vissza néki a vendéglatasat!

Szand meg a szegényt, a szenvedét s az arvat,

S a benned bizdknak viseld mindig gondjat!

Amen.

(Az 1. vsz. étkezés elbtt, a 2. vsz. étkezés utan eéneklendb.)
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053 Ki utanam jon

A Scheffler, Johann (1624-1677) ) Schein, Johann Hermann (1586-1630)
&5 Gerzsenyi Lasz16 (1931-) M J. H. Schein nyomén D.L.
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. Ki engem kévet, szél az Ur,

Az vessen szamot bdlcsen,
Nehogy majd allhatatlanul
Az utrél visszalépjen!

Ki vallal kereszt hordozast,

Csak az nyerhet fént koronat.
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3. A kismadarnak fészke van,

5 3 2 g

Csak az nyer - het fént ko - ro nat.
)8 t = ! " T t !

sess  — ————

A rékat barlang varja,
Az Emberfia hontalan,
Nincs hol fejét lehajtsa.

Ki mégis kbvet, mint Urat,

Csak az nyerhet fént koronat.

4. F8l, mindnyéjan az Ur utan,
Ot kdvessik hii szivvel,
Es jarjunk batran nyomdokan
Megklzdve szaz veszéllyel!
Ki megvivja a hit harcat,
Csak az nyerhet fént koronat.

Az év elszallt

X Marschalké Gyula (1921-)

(kanon) A Her
' Hering,

Karl Gottlieb (1766-1853)
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X Vargha Tamas (1890-1968)

Krisztus az énekem

) M Draskéezy Lészlé (1940-)

2. Elfogy az életem,
Am de az égbe' fenn
Ram 6rok tdv hona var,
Var oda Jézusom,
Szivem is arra von,
Hadd megyek én haza mar!

3. Elfogy az énekem,
Amde az égbe' fenn
Angyalok korusa zeng,
Ott fogom hallani
Es vele vallani:

"Szent vagy, 6, menny Ura, szent!"
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= Ellerton, John (1826-1893)

Lasd, Urunk, egy nap

)“ Halle, 1704

& Tdrmezei Erzsébet (1912-2000) M D.L.
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ﬁjﬁ e FFI ii B I ii il_
For A A
1. Lasd, UI runk, egy  nap Uj ra el tint,
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2. Hala, hogy ébren szentegyhazad!
Nappalokon és éjeken
Szlntelen aldhat és imadhat,
Nem hallgat el egy percre sem.

3. Mert, mint a hajnal kénny( szarnya,

Nem pihen, partrol partra kel,
Zeng Uj dicséret és Uj hala,
Néped imaja nem hal el.
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4. Mar a nap tavol testvért ébreszt,
Még alig hamvad fénye itt,
S friss ajak dicsér egyre téged,
Es magasztalja tetteid.

5. igy legyen! Mert tiéd az orszag,
A hatalom, a dics6ség.
J6 a nap, melyen majd egydtt ald
Es egy(tt dicsér minden nép.



057 Mind adjon halat Istennek

X Gerhardt, Paul (1607-1676) J Criiger, Johann (1598-1662)
&5 Turmezei Erzsébet (1912-2000) M D.L.
=G i I I i
= ‘d g = g ! ! -
1. Mind ad - jon ha - lat Is - ten - nek,
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Ki él e fol - don lenn,
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Ot zen - gk szin - te - len!
5 ) . I
—Je | 4 1 == == GI
~ | —] O
<
2. Dicsérjik Istent boldogan, 3. Epségben tartott benniinket
Mert 6 a legfébb jo. Még anyank méhétdl,
Nagy csodam(ive szamtalan, S ha ember mar nem segitett,
Karja mindenhato. Ugyunk O vette fol.
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4. Bar gyakran biinnel bantottuk,
Nem fordult téllnk el.
Megbocsat nékliink Krisztusért,
S megald kegyelmével.

5. O adjon vidam, Uj szivet
A régi helyébe,
Es vessen gondot, félelmet
Tenger mélységébe!

6. Tartsa meg dolgos békeben
Hazankat, népunket!

Foldi munkankban kisérjen
Aldasa bennlnket!

058

= Fiile Lajos (1925-)

7. Jovolta jarjon mivellnk,
Hiven Gleljen at,
Es tartsa tavol mit6link
Ma is a bajt, a kart!

8. O legyen, mig tart ez a Iét,
A mi (idvGsségiink,
Es haitt utunk véget ért,
Egi 6rokségunk!

9. Fogja le békén szemiinket,
Ha szivink mar megallt,
Hogy 6rék fényben lassuk meg
Majd az O szent arcat!

Tégy, Uram, engem aldassa

J Fiile Lajos (1925-)

9 ﬁ I I t - " — t | T ]
y P 2 5 = >
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Tégy, U-ram, en-gem  &l- das-sé! Lel - ke-det Ugy va - rom.
f) 4 [— .
L ————— I —— — ] I — I
D i i’ o —yg J —g o — — = I
Tedd te a szi-vem ha-las - sa, hogy ne - ked szol-gal - jon!
) | p— | [—
g = I I I I I I — I I= J I i IA I
i i Lo = = — g —— I
) ! ' ’
Bar - ho - va kil-desz, aj- kam-rol zeng-jen az Uj é - nek!
f) u [— .
)’ A -] I I I I I i I i I I I Il |
o ———————— . — I o —— H
[ [ @
Tégy, U-ram, en-gem  &l-das - sa! Oly sok a bus ¢é - let.
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059 Nevedre vettem keresztséget

= Rambach, Johann (1693-1735) ) Konig, Johann (1691-1756)
J M J. Konig nyoméan D.L.
_ ) | | M I | . |

s s
M ) 1 I M I 1 1 1
] ] ]
1 Lol

- F

1. Ne-ved-re vet-tem ke-reszt-sé - get, o} is - te-ni Szent-ha-rom-sag!

2. Te gyermekednek szélitsz engem 3. Atadom néked, Uram, immar
Es 6rokbsnek, jo Atyam! A lelkemet és szivemet:
Jézusom, draga vered aran Te 6rizz, segits, vezess hiven
Most én is élek igazan! Az igaz hitben engemet,
Szentlélek Isten, legfébb jom, Hogy én igy teljes eltemben
Te vagy az én vigasztalom! Csak akaratodat tegyem!

4. Adj er6t, hogy e szbvetséget
Megtartsam mindig igazan;
O, tarts meg 6rék szerelmedben,
Mig végsd éram kdészént ram,
Hogy éltem delén, alkonyan
Aldjalak téged, j6 Atyam!
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060 0, Jézus, amikor sokan

= Riedel, Otto (1908-1983), 1.vsz.; Turmezei E. 2-5.vsz. J\ Cseh Testvérek, 16. sz.
& Tarmezei Erzsébet (1912-2000), 1.vsz.
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0, Jé - zus, a - mi - kor so - kan
g . : : . : .
o = = . - . - z = |
o I I

Nem jar - nak téb - bé te - ve - led,
) — S S : . .
G — = = £ 2 £ » 2 = i

i T | T

Adj e - ré6t, hogy ke - resz - te - det
9 7 T t | T t i |
— =EE————— 1
J ’ ® o

Fel - ve - gyuk hit - tel, bol - do - gan!

2. 0, Jézus, tovises az Ut,
Nézd, elvesziink a cél el6tt!
De (j elszanast, uj erét
Ad a te toviskoszorud.

3. 0, Jézus, oly sotét az &j!
Mindhalalig hiiségesen,
Nem lankadva egy percre sem,
Ort &lini, kériink, te segélj!

4. 0, Jézus, terhed nem nehéz,
Es gybnydri a te igad,
Mig boldog szemiink téged lat,
Es csak a te nyomodra néz.

5. O, Jézus, husvét fénye kel
Tdl siron, gyaszon, éjjelen,
Es aki gy6zoétt idelenn,
Fenn 6rék himnuszt énekel.
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061 O, 6rok Isten

= F. Varga Lajos (1856-1939) > Kolozsvar, 1744
M D.L.
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1.0, 6-rok Is - ten, ki A-tyank vagy né - kiink,
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o . o _
(~— —— ! | 2. Tes, 6, Jézus, Isten egyszulbttje,
_@_d—i P I = . 1 w1 v
Y = " c Nézz le a mennybdl e féldi szulbttre;
f & r P Légy te 6néki (t, igazsag, élet,
5 [
Kar - ja - id Vé|d - ekl S gyermekeddé tedd!
)i I ﬂ’f ; 3. Isteni Lélek, te 6rok fényesség,
= =) o = Altalad légyen része az Uidvisség;

Bint és halélt e kicsinyedtdl (izz el
Mennyei tlzzel!

4. Az Atya, Fiu, és Szentlélek Isten
Téged, kisgyermek, mindig ugy segitsen,
Hogy hited altal lelked dvét nyerjen
Foldén és mennyben!
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062

0, terjeszd ki, Jézusom

= Sandell-Berg, Caroline Wilhelmina (1832-1903)
& Tarmezei Erzsébet (1912-2000)

& Svéd dallam
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2. O, mosson meg az értem
Béven hullt draga vér!
Uj lelekért konyorgok,
Ujult akaratér'.
Kicsik, nagyok, mind kérlnk:
Orkédj vigyazva rank!
Békességedbe térlnk,
Te aldd meg éjszakank!
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Szép Hajnalcsillag

= Scholz Laszl6 (1911-2005)

J\‘ Miinster, 1677

3. Blinbk homalya,
Inség holl6 szarnya
Mindent s(irlin eltakar.
Irgalmassagod
Vet csak vilagot
S 6rd6gdbt, poklot
megzavar.

4. Szent egyhazadban
Tiszta sugar lobban,
Lelkedbdl hullt égi lang:
Nagy vilagéjben
Reménységképpen,
Mig 6rok nap

nem tiz reank.
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5. Hozd a napkdltét,
Orszagod betdltét,
Muljék el az éjszakal
Fussatok arnyak...,
Jo6jj, Uram, varlak,
Lelkemnek fényes

csillaga!



064

= Vargha Tamas (1890-1968)

Uj szivet adj

J Balla Péter (1908-1984)
M Lajtha Laszlé (1892-1963)
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1. Uj szi - vet  adj, U-ram, én - ne-kem,
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PP FF (Frf
Své-led jar szinte -|len, Csak vé - led szlin-te - len
=t =
2. Nydjas, vidam, szelid, j6 szivet, 3. Jézus, a te gyogyit6 kezed

Mely, Jézusom, te lakhelyed,
Hol egyedil a te hangod szdl,
Mely véled van tele,
Csak véled van tele.
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Megfogta mar a szivemet,

S én is tudom, blintelen leszek
Majd nalad odafenn,

A mennyben odafenn.



I’Jj szovetséged elfogadom
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= Vindor Gyula (1929-1998) ; Vandor Gyula (1929-1998)

M D.L.
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2. Attort kezedbe teszem kezem,
Ne engedd, kérlek, hogy elvegyem.
Lancolj magadhoz 6érdkre mar,
Nincsen itt részem, nincs, ami var.

3. H{ lenni nékem, tudom, nehéz,
De szivem, lassad, hi lenni kész.
Jarva az utat, ha botlanék,
Emelj magadhoz, keresztedért.
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066 Velem vandorol itamon Jézus

=\ Finn ének J Maasalo, Armas (1885-1960)
&5 Tarmezei Erzsébet (1912-2000)
H | . .
g D I i I I I I
foy > —p—— i I ' e e
oJ - =
1. Ve - lem van - do-rol U - ta-mon Jé - zus,
9 Il) 1 I I I I I I I I
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S =
Gond és f6 - le-lem el nem ér
H | p— | |
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6, a gy6 - zel-mes, hi ve - zér.
2. Velem vandorol utamon Jézus, 4. Velem vandorol itamon Jézus,
Ott az oltalom hii sziven. Ez a vigaszom, baj ha j6.
Ha a szép napot fellegek reitik, Barmi sulyosak rajtam a terhek,
O az éltetd, tiszta fény, Segit hordani, ott van 6,
O az éltetd, tiszta fény. Segit hordani, ott van &.

3. Velem vandorol atamon Jézus.
Bar az ut néha oly sétét,
Soha nincs okom félni a bajtdl,
Amig irgalmas karja ved,
Amig irgalmas karja véd.

5. Velem vandorol utamon Jézus,
Tul a sir sotét éjjelén.
Fenn a mennyei, angyali karban
Nevét végtelen aldom én,
Nevét végtelen aldom én.
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=\ Oromhir, 1896, 1-2.v.
»=. Békefi Pal (1914-1993), 3.v.

Zengjen halaének

J\‘ Harmonia coelestis, 1711
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2. Isten szent szerelmét
Jézus hozta hozzank.

Hogyne zengne mindig
Rola sziviink és szank?

O, mi nagy dicséség:

Jézus a mi éltlnk!

O, csudélja fold s ég:
Isten szenved értlink!

. Ha a Barany vérét

Isten rajtunk latja,
Eletlink sok vétkét
Szive megbocsatja.
Udvdsségunk arat
Rejti Jézus vere...
Aldjuk hat josagat,
Dics6éség nevére!
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Igehely mutaté

Oszovetség

1Mé6z 1,16

4Mo6z 17,23

Zsolt 12
Zsolt 24,1
Zsolt 33,4

Zsolt 46,2-5
Zsolt 51,12
Zsolt 57,8-10
Zsolt 73,26
Zsolt 91,1-2

Zsolt 103
Zsolt 107

Zsolt 108,2-4

Zsolt 111

Zsolt 147,12

Zsolt 150
Ezs 91
Ezs 11,1
Ezs 11,1
Ezs 22,22
Ezs 45,8
Ezs 49,6
Ezs 55,1
Jer 31,31

Ez 11,18-19

Jon 2,3-10

007
015
045
039
006
048
051
035
055
051
026
057
035
044
032
032
014
002
015
002
005
002
050
065
064
037

Ujszévetség

Mt 1,23
Mt 2,9
Mt 2,9
Mt 6,10
Mt 6,13
Mt 6,26-29
Mt 6,26-29
Mt 8,20

Mt 11,29-30

Mt 26,41

Mt 28,18-20
Mt 28,18-20

Mk 8,34
Mk 8,34
Lk 1,68
Lk 2,1-7
Lk 2, 8-14
Lk 2,8-14
Lk 2,8-14
Lk 2,14
Lk 2,14
Lk 2,29
Lk 2,30-32
Lk 24,15
Lk 24,29
Lk 24,29
Jn 1,3
Jn 1,14
Jn 4,10-14
Jn 6,66
Jdn 7,37
Jn 8,12
Jn 8,12
Jn 10,9
Jn 10,11
Jn 12,13
Jn 14,3
Jdn 14,27
Jn 14,6

Jdn 15,1

Jn 17,21
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002
020
021
041
056
024
052
053
060
060
059
066
053
060
014
023
016
018
022
013
028
031
002
066
010
062
039
018
050
060
050
034
046
050
046
008
009
046
061
046
039

ApCsel 1,5
Rém 6,3-4

Rom 8,16-17

1Kor 15,23
2Kor 2,3
2Kor 4,6
2Kor 5,17
Gal 4,4

Ef 2,14

Ef 3,14

Ef 4,22-24
Ef 5,14

Fil 1,21

Fil 1,21

Fil 2,7

Fil 2,10
Fil 2,10
Kol 2,13-14
1Tim 6,12
Tit 2,11
2Pt 3,13
1Jn 2,8
1Jn 2,8
1Jn 3,20
Jel 1,5
Jel 3,20
Jel 4,11
Jel 4,8
Jel 7,9-10
Jel 14,13
Jel 15,1-4
Jel 19,6-7
Jel 19,6-7
Jel 21

Jel 22,1-2
Jel 22,13
Jel 22,13
Jel 22,16
Jel 22,16

039
059
059
039
049
008
039
005
046
039
012
004
031
055
019
004
007
048
041
014
009
004
034
049
062
009
038
055
040
040
060
001
036
040
040
001
046
012
063



Targymutatoé

advent 002, 004, 005, 006, 009, 014, 043
aldas (aldott élet) 058
allhatatossag 060
angyal, angyalok 016, 017, 018, 020, 022, 026, 029, 033
Aron vesszeje 015
asztali aldas 052
béke, békesség 008, 010, 027, 030, 046, 049, 050
bbélcsek 021
blinbanat 037, 049, 051
blinbocsanat 26, 29, 36, 39, 46, 49, 57
csillag 004, 005, 007, 020, 021
dicséretmondas, magasztalas 32, 33, 38, 44, 47, 56, 57
egyhaz 056, 063
élet, 6rok élet 004, 031, 055
este, estiima 056, 062
fehér ruha 040
feltamadas, husvét 012, 039
gondviselés 024, 052, 057, 062
gy6zelem 008, 021, 041, 060, 066
hajnalcsillag 012, 063
halaadas 024, 032, 033, 044, 051, 057, 058, 067
halal 004, 012, 014, 031, 037, 040, 048
harc, kiizdelem 041, 053
hazugsag 045
hitvallas 039
hiség 065
Immanuel 002
Isai (Jesse) torzsdke 015
Isten
- hatalma 044
- hiisége 027, 044
- igéje 042, 045, 051
- jésaga 044
- orszaga 063
- vezetése 034
jaszol 015, 016, 017, 020, 022, 023
Jézus Krisztus
- j6 Péasztor 046
- kiraly 011, 014, 021, 023
- készikla 048
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- kbvetése
- szabadit6
- sz6I6t6

- visszajon

karacsony

kegyelem
kereszt, Golgota
kereszthordozas
keresztség
korona

magasztalas
Maria, sz(iz
megszentel6dés
megujulas
menny

Mézes

Nap

6év

oltalom, védelem

Orok élet, Gdvosség
Osvény

pasztorok

proféciak beteljesedése

reggel
remenyseg

Szentlélek
szeretet
szolgalat
szbvetség

0j élet, Uj sziv
vjév
Ujjasziletés
arvacsora
varni, varakozas
vigasztalés
vilagossag

viz, él6 viz

053, 060, 066
008, 016, 019, 023
046

009, 019, 029, 033

001, 003, 005, 013, 015, 016, 017, 018, 020,
021, 022, 023, 028, 030

014, 021, 024, 026, 033, 036, 037, 038, 067
036, 039

053, 060

039, 059, 061

040

026

007, 023

047

062

040, 064, 066
026

001, 002, 005, 007, 036, 063
024, 054
027, 048, 051, 062

040, 055, 057, 060, 061
034, 046

016, 017, 018, 020, 021
006, 014, 018

034
011, 027

039, 042, 059
021, 067
042, 058
044, 059, 065

064
025, 054,
059
036, 039

008, 009, 011, 043, 058, 063,

049, 066

004, 007, 008, 010, 014, 034, 046, 047, 063,
066,

050
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Szoveq -forrasok, -szerzék = -forditok e

Bede Anna (1926-2009)

Békefi Pal (1914-1993), 3.v.

Besten, Adriaan Cornelius den (1923-)
Bibliai széveg

Bonhoeffer, Dietrich (1906-1945)
Caswall, Edward (1814-1878)

Doéka Zoltan (1929-2000)
Draskéczy LaszI6 (1940-) (2-7. vsz.)
Ellerton, John (1826-1893)

F. Varga Lajos (1856-1939)

Finn ének

Franck, Johann (1618-1677)
Fresch, M.

Flle Lajos (1925-)

Gellert, Christian Furchtegott (1715-1769)

Gerhardt, Paul (1607-1676)
Gerzsenyi Laszl6 (1931-)
Gerzsenyi Sandor (1933-)
Gruber Karoly (1908-1948), 3.v.
Hamar Istvan (1941-)

Heinrich Held (1620-1659)

Horn, J. énekeskdényvébdl, 1544
Ismeretlen

Ismeretlen sved koltd verse
Jena, 1609

Kadar Ferenc (1957-)

Kerekes Karoly gyljteményébdl, 1982
Kerényi Gyorgy (1902-1986)
Kovacs Sandor (1869-1942)
Kézépkori himnusz

Luther, Martin (1483-1546); 1534
Magyar népkoltés

Marschalké Gyula (1921-)

Moe, Ole Theodor (1863-1922)
Német-Latin kétnyelvii ének, 14. sz.
Ordmhir, 1896, 1-2.v.;

Palhegyi David (1964-)

Petréczi Eva (1951-)

Rambach, Johann (1693-1735)
Rezessy Laszl6 (1912-1997)
Riedel, Otto (1908-1983), 1. vsz.;

Sandell-Berg, Caroline Wilhelmina (1832-1903)

Santha Karoly, (1840-1928)

Scheffler, Johann Angelus Silesius (1624-1677)

023

067

037

028

027

018
027, 034, 046
032

056

061

066

036

009
020, 058
051

008, 033, 057
018, 050
050

041

009, 049
006

019
030, 052
040

031

021, 038, 045
044
003, 013
010, 036
002, 007
016
015,017, 032
054

047

001

067
004, 048
039

059

011

060

062

014

053



Scholz LaszI6 (1911-2005)
Siklés Laszlo

Spangenberg, Peter (1934-)
Szedb Dénes (1920-1983)
Taborsky, Jan; (7-1495)
Tarkanyi - Zsasskovszky, 1855
Tordai Anyos (1879-1938)
Tarmezei Erzsébet (1912-2000)

Uj zengedezé mennyei kar, 1743
Vandor Gyula (1929-1998)
Vargha Tamas (1890-1968)
Vasarhelyi Dezs6 (?-1937) 1-2.v.
Vizi Istvan (1961-)

Zbngedez6 mennyei kar, 1692
Zb6ngedez6 mennyei kar, 1735

Dallam - forrasok és - szerzék .

Adam Jené (1896-1982)
Amerikai dallam

Balla Péter (1908-1984)
Berkesi Sandor (1944-)
Berthier, Jacques (1923-1994)
Boroszl6i kézirat, 16. sz.
Bourgeois, Loys (+1510-+1560)
Caldara, Antonio (1670-1736)
Crlger, Johann (1598-1662)
Cseh dallam, 14. sz.

Cseh Testvérek, 16. sz.

Cseh Testvérek, 1659
Debrecen, 1774

Draskéczy Laszl6 (1940-)
Erfurt, 1524

Frankfurt/Main, 1659

Fule Lajos (1925-)

Gebhardi, Ludvig Eernst (1787-1862)
Genf, 1551

Goss, John (1800-1880)

Halle, 1704

Harmonia coelestis, 1711
Hayes, Philip (1738-1797)
Hering, Karl Gottlieb (1766-1853)
Himnusz, 15. sz.

Ismeretlen

Kolozsvar, 1744
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063

043

039

002

023

005

024

001, 025, 033, 040, 047,
056, 057, 060, 062, 066
012

065

022, 029, 055, 064,

041

016, 026, 035, 037, 042
031

006, 008

041

040

064
051, 052
028

038

039, 045
035
033, 036, 057
023

060

049

014

020, 029, 050, 055
011,012
006

058

013

026

018

056

067

003

054

019

030

061



Koénig, Johann (1691-1756)

Lajtha Laszl6 (1892-1963)

Lisznyai Szab6 Gabor, (1913-1981)
Luther, Martin (1483-1546)
Maasalo, Armas (1885-1960)
Magyar kancionalé (kézirat), 17. sz.
Magyar karacsonyi ének
Misekényv, 18. sz.

MUnster, 1677

Népi gy(jtés

Palhegyi David (1964-)

Rohr, H. 1954

Roman kolinda dallam

Schein, Johann Hermann (1586-1630)
Schlenker, Mannfred (1926-)
Sibelius Jean (1865-1957)
Sibelius Jean (1865-1957)
Smilde, Bernard (1922-)

Sarlie, Caroline Volla (1869-1953)
Svéd dallam

Szlovak népdal

Teschner, Melchior 1613

Trajtler Gabor (1929-)

Vandor Gyula (1929-1998)
Vargha Tamas (1890-1968)

Vizi Istvan (1961-)

Vulpius, Melchior (x1570-1615)
Wittenberg, 1533

Letétszerzék M (willentyds hangszerre)

D.L. Draskoéczy Laszlé
D.B. Draskoczy Balazs
H.P. Hargita Péter

V.1 Vizi Istvan
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059

064

009

010, 016
066

024

015

002

063
005, 007, 017, 021, 025,
032, 044
048

009

004

053

043

042

042

037

047

062

034

008

046

065

022

027

031

001



Enekek betlirendes jegyzéke

A JOHOd MIKENT VA am ... 008
A mennybdl jottem hOZZAtoK ..........cceeeeeiiiiiiiie e 016
A sOtétseg szUNNi KeZAd MAT ......coooiiiiiiii e 004
Adventi hirOK ... 009
Aldjad, én lelkem, hii Uradat ............cooooeiniiiiiiii 026
Aldd hatalmak oltalmaba rejtve ... 027
Aldott az egek Ura..........ccoiiiiiiiiiii 006
Aldott @z ISTEN....eeii 014
Aldott leégy, mert megvaltottal ............c.ooveiiiiiiii e 029
Az €let NEKEM KISZIUS ...coii i 031
Az &V elSZAllt (KANON) .. 054
Betlehemi CSillag ......ooooee 021
(@711 F= o TR o171 F= o USRS 020
Csillagoknak teremtdje .........cooooiiiiiiiiiiiiee e 007
Dicsérd, Sion, Megvaltddat ... 032
DiICSErjuK IStENt! ... 033
Dics6ség légyen a mennyekben fent ... 022
Elmult az éj, felkelt a nap ..........ccoooviiiiiiiii 034
[ O £ (=T a1 0 R ==Y 1R 037
Ez esztendd fordulGjan....... ..o 024
Felséges Isten............ e 038
Fenna mennyben @z Ur ... 040
o I (=YY A< 1 1= 1 o 041
Gloria in excelsis De0 (KANON) .......oiiiiiiiiiieie e 028
Gléria szalljon a mennybe fel (KANON) .......ccceviiiiiiiiieee e 013
Hadd zengjen énekSz0..........ccceoviiiiiiiic 001
HiSSZUK: @Z UF VIIAQ Ura......eeeiieiiiieee et 039
Igéddel Ald] MEQ .. ..o 042
Isten Nevet diCSErem ......cccooeeeeiiiii i 044
Istenem, IASA MEQ ... 045
Istennek szent Fia .....ccoooeeieeiieii s 019
Jézus a foldre jOtt (KANON) ..ceeveeeeieieeeeee e 030
JEZUS @ JO PASZION ... 046
JEzus a Mi OltalIMUNK .....eeeeee e 048
JEZUS, 1€ €0, SZEP..uuuureiiiiiiiiie et 047
JEZUS, 16ged KEreSIEK.....uvviiiiiie e 049



JOjj, &ldott nagy KirAlyUnK...........coooiiiiiiii e 011

JOJi, BB VIZ oo 050
Jovel, jOvel, IMMANUEL.......oooiiie e 002
Karacsony Unnepén (KANON) ......cooveei oo 003
Kérlek, téged, Istenemet ... 051
Kész mar a szivem (KANON)........cuuieeeiiiiiiiiiiieieeee e e e e e e 035
Készllj Urad elé, 1eIKEM ........uvviiiieieee e 036
Ki asztalt teriteSz ...ccooeeeeeeeeeee e 052
Ki UTANAM JON oo 053
Kitarom elétted SZIVEM ........uviiiiiiiiiee e 010
Krisztus az énekem .....ccoooeeiiii i 055
Krisztus Jézus szlletett..........ooooe i 015
Krisztus, Atya IStennek ... 012
LAsd, Urunk, ©0Y NAP ....ccoceeeieieieeee et e e e e 056
Mind adjon halat IStennek ... 057
Mondjunk boldog €neket ..........cueiiiiiiii 023
Nevedre vettem KeresztSEget. .. ..o 059
Nyajat 8rz8 PASZIOIOK........eeeiiiiiiiiie e 018
O jBii, 6 JOji, UAVOZIS.......ververcercerrerereresesesissesssessessessessesesessesssenens 005
O, Jézus, amikor SOKaN ...........c.ceveiiiiiieiece 060
O, OrOK ISTEN ...t 061
O, SZerencses €JSzaka ..........cecueuiiiiiiiiiiiiiic 017
O, tarj kaput (KANON)........ccoeiieiiiic 043
O, terjeszd Ki, JEZUSOM ........coociiiiiiiiiiee e 062
S ¥4=T ol F= T = le=Y ]| =T R 063
Tégy, Uram, engem AldASSA ...........ccueeveeieeeieiieciesecee e 058
Uj €SZIENAS VIFTAOL .......eveeeerieieici e 025
Uj SZIVEt ] ..ot 064
Uj szbvetséged elfogadom ... 065
Velem vandorol utamon JEZUS ..........ueeuiiiiiiiiiiiiieeeeeeeee e, 066
Zengjen hAlaNEK .........ooovi i 067
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